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Schedule A - Designation Plan

PLAN SECONDAIRE - VOLUME 2

Annexe A - Plan de désignation
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Consolidation and Amendments / 
Amendment au plan directeur approuvré

DESIGNATION / DÉSIGNATION

NP - Park - Neighbourhood / Park quartier
SP - Park - Parkette / Mini-parc
OS - Passive Open Space(s) / Espace(s) de détente
NEA - Natural Environment Area / Zone écologique naturelle
SWM - Stormwater Management Facility /
Installation de gestion des eaux pluviales
UNF - Urban Natural Feature / Caractéristique naturelle zone urbaine

P&R - Park and Ride / Parc-o-bus

UC - Green Transportation and Utility Corridor(s) /
Transport vert et couloir(s) de(s) service(s) public(s)

!(
Transitway – at grade /
Transitway – Voie à niveau

!Z Future O-Train Station /
Station O-Train (futur)

!(
Transfer Station /
Station de correspondance

Scenic Route / Route panoramique
Main Street / Rue principale
Transit Street / Rue longeant la Ligne 
Trillium, où circulent les autobus

Multi-Use Pathway / Sentier polyvalent

Secondary Plan Boundary / 
Limite du Plan secondaire

!( O-Train and Station /
O-Train et station

LD - Neighbourhood - Low Density / Quartier de faible densité
MDI - Neighbourhood - Medium Density I / Quartier de densité moyenne I
MDII - Neighbourhood - Medium Density II / Quartier de densité moyenne II
HD - Neighbourhood - High Density / Quartier de densité élevéé
TC - Town Centre / Centre ville
NC - Commercial - Neighbourhood / Commercial quartier
LC - Commercial - Local / Commercial local
IL - Industrial and Logistics / Industrie et Logistique
I/F - Institutional / Firehall / Institutionnel / Caserne de pompiers
FC / FP / EC / EP - Schools - Secondary - Elementary / 
Écoles - secondaire - élémentaire

DP - Park - District / Parc secteur
CP - Park - Community / Parc communautaire
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Future O-Train Station Area / Zone des stations futures de l’O-Train 


